247 A Liefde goddelik oortreffend

Charles Wesley (1707-1788)

John Stainer (1840-1901)
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Jesus, U ontferm U oor ons
met ‘n liefde weergaloos;

laat u heil nou op ons neerdaal;
gee die bange harte troos.

Kom tot ons want U is magtig;
laat ons u genade kry.

Keer terug en moet dan nimmer
meer u tempels hier vermy.

Ons wil altyd u verheerlik,
soos die engele u dien,

in gebed en lofsang ewig
heerlikheid in liefde sien.

Kom, voltooi u nuwe skepping;
laat dit rein en vlekloos wees.
Toon ons ook u groot verlossing
wat ons hier herstel in gees.

Nou ter heerlikheid verander
tot ons in die hemelhof

al ons krone voor U neerwerp,
vol van wondferlike lof.

Charles Wesley (1707-88)

J. Stainer (1840-1901)

Love divine




